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Imperial Navona & una delle 4 iconiche
texture della collezione Venezia, un progetto
nato dal dialogo tra materia e tempo.
spirata ai lastricati della Piazza e ai mosaici
della Basilica di San Marco, la collezione
rilegge l'eredita delle antiche maestranze
veneziane, la dove il tempo ha addolcito |
contorni e reso irregolari le superfici.

Segni e usure diventano linguaggio
orogettuale, tradotti in supertici modulari in
grés porcellanato dall’‘aspetto vissuto che

celebrano I'imperfezione come valore.

VENEZIA COLLECTION

Imperial Navona is one of the
four iconic textures within the
Venezia collection, a project
born from the dialogue between
material and time. Inspired by
the paving of the Square and the
mosaics of St. Mark's Basilica, it
reinferprets the heritage of ancient
Venetian craftsmanship, where
fime has soffened the edges and
made surfaces irregular.

Marks and wear become a
design language, translated info
modular porcelain stoneware
surfaces with a lived-in look,
celebrating imperfection as
a value.

Imperial Navona est 'une des
quatre textures emblématiques de
la collection Venezia, un projet
né du dialogue entre la matiére
et le femps. Inspirée des dallages
de la Place et des mosaiques de
la Basilique Saint-Marc, la col-
lection réinterprete |'héritage des
anciennes maitrises vénitiennes, &
ouU le femps a adouci les confours
et rendu les surfaces iréguliéres.

les fraces et les usures deviennent
un langage de projet, fraduites
en surfaces modulaires en gres
cérame & l'aspect pating, qui
célebrent l'imperfection comme
une valeur.

INSPIRATION

Imperial Navona ist eine der vier
ikonischen Texturen der Kollektion
Venezia - ein Projekt, das aus
dem Dialog zwischen Material
und Zeit entstanden ist. Inspiriert
von den Pflasterungen des
Markusplatzes und den Mosaiken
der Basilika San Marco, inferpretiert
die Kollektion das Erbe der
venezianischen Handwerkskunst
neu — dort, wo die Zeit Konturen
gemildert und Oberfléchen
unregelmaBig gemacht hat. Spuren
und Abnutzungen werden zur
Projekisprache und in modulare
Feinsteinzeugoberfléichen mit
gelebtem Charakter tbersetz, die
Unvollkommenheit als Wert feiern.




A contemporary reinterpretation
of the authentic charm of travertine
within the Venezia universe. The
only texture in the collection also
available for outdoor applications,
it is offered in modular sizes
60x60, 40x60 and 40x40 cm,
as well as the 100x100 cm format
in 20 mm thickness.

Tumbled edges and a variety of
formats expand compositional
possibiliies, ensuring design
continuity between indoor and
outdoor spaces.

Réinterprétation contemporaine
du charme authentique du travertin
au sein de l'univers Venezia.
Unique texture de la collection
également disponible en version
extérieure, elle est proposée
en formats modulaires ©0x60,
40x60 et 40x40 cm, ainsi qu'en
100x100 cm en épaisseur 20 mm.

les bords ébréchés et la variété
des formats élargissent les possibi-
lites de composition, garantissant
une continuité de conception entre
intérieur et extérieur.

Zeitgendssische Neuinterpretation
des authentischen Charakters
von Travertin innerhalb des
Venezia-Universums. Als einzige
Textur der Kollektion auch fir den
AuBenbereich erhaltlich, ist sie in den
Modulformaten 60x60, 40x60 und
40x40 cm sowie im 100x 100 cm
Format in 20 mm Stéirke erhaltlich.
Gebrochene Kanten und die
Vielfalt der Formate erweitern die
Gestaltungsmaglichkeiten und
gewahrleisten eine durchgdngige
Planung zwischen Innen- und
Aufenbereichen.

JM/QM Navena

Reinterpreta in chiave contemporanea
il fascino autentico del travertino all’interno
dell'universo Venezia. Unica texture dello
collezione disponibile anche in versione
outdoor, & proposta nei formati modulari

60x60, 40x60 e 40x40 cm,

oltre al 100x100 cm in spessore 20 mm.

Bordi sbrecciati e varieta di formati ampliano
le possibilita compositive, garantendo

continuita progettuale tra interni ed esterni.

VENEZIA IMPERIAL NAVONA

8,8 mm R10B & R11C

60x60 40x60 40x40
24"x24" 16"x24" 16"x16"
Nat Ret * Nat Ret * Nat Ret *

modular system

mm R11C

et mesi 60x60,
40x60 e 40x40 presentano
bordi dritti e rettificati, con effetto
burattato in superficie.

The modular formats 60x60,
40x60 and 40x40 feature
straight, rectified edges with a
tumbled effect on the surface.
Les formats modulaires 60x60,
40x60 et 40x40 présentent des
bords droits et rectifiés, avec un

] OOX ] OO effet vieilli en surface.

Die modularen Formate 60x60,

40"x40" 40x60 und 40x40 verfiigen
Uber gerade, rekiifizierte
N R Kanten mit einer gefrommelten
at Ref Oberflachenoptik.

SIZE & TEXTURE



Superfici mosse e vissute, dai bordi
imperfetti e anticati: un'estetica tipica degli
effetti pietra applicata a marmi e travertini
in un linguaggio inedito e contemporaneo.

Tambled Edges

| bordi, dritti nello spessore, sbrecciati e
ammorbiditi in superficie, garantiscono
una posa agevole e ampliticano la
potenza espressiva della modularitd,
conferendo agli spazi un carattere
autentico e sofisticato.

Textured, weathered surfaces
with imperfect, antiqued edges:
a stone-effect aesthefic applied

fo marble and fravertine in
an original, confemporary
language.

The edges, straight through the
thickness and chipped and
softened on the surface, ensure
easy installation and amplify the
expressive power of modularity,
giving spaces an authentic and
sophisticated character.

Des surfaces vibrantes ef pa-
finées, aux bords imparfaifs et
vieillis : une esthétique effet pierre
appliquée aux marbres ef aux
travertins dans un langage inédit
ef confemporain.

les bords, rectifiés et légérement
ébréchés puis adoucis en
surface, garantissent une pose
aisée et renforcent la force ex-
pressive de la modularit¢, confé-
rant aux espaces un caractere
authenfique et sophistiqué.

VENEZIA COLLECTION

Bewegte, gelebte Oberfléchen
mit unregelméBigen, antikisierten
Kanten: eine typische Steinoptik-
Asthetik auf Marmor und Travertin,
in einer neuen, zeilgendssischen
Sprache.
Die Kanten, gerade in der Stéirke,
an der Oberfléiche abgesplittert
und abgerundet, gewdhrleisten
eine einfache Verlegung und ver-
stéirken die expressive Kraft der
Modularitét, wodurch den Rumen
ein authentischer, raffinierter Cha-
rakfer verliehen wird.

Size(cm)

60x60 - 40x60 - 40x40
24"x24" - 16"x24" - 16"x16"

TUMBLED EDGES
















aying Schemel

SCHEMI DI

60x60
24"x24"

POSA

- 40x60 - 40x40

16"x24"

16"x16"

Posare con fuga di 3 mm.

Lay with a 3 mm joint.

Poser avec un joint de 3 mm.
Mit einer 3-mm-Fuge verlegen

Pcs / Modulo

Modulo 1

1 pc 60x60_ 24"x24" = 47,3%
1 pc 40x60_ 16"x24" = 31,6%
1 pc 40x40_ 16'x16" = 21,1%

Modulo 2
1 pc 60x60_ 24"x24" = 27,2%
2 pcs 40x60_ 16'x24" = 36,4%
3 pcs 40x40_ 16'x16" = 36,4%
Modulo 3

2 pecs 60x60_ 24"x24" = 42,8%
2 pcs 40x60_ 16"'x24" = 28,6%
3 pes 40x40_ 16'x16" = 28,6%



Posare con fuga di 3 mm.

Lay with a 3 mm joint.

Poser avec un joint de 3 mm.
Mit einer 3-mm-Fuge verlegen

Pcs / Modulo

Modulo 4 ¢ Modulo 5 sono realizzabili
anche con una scatola di multiformato.
Module 4 and Module 5 can also be
created using one multi-format box.

Lles Module 4 et Module 5 peuvent
également étre réalisés avec une boite
multiformat.

Modul 4 und Modul 5 ksnnen auch
mit einer Multiformat-Karton realisiert
werden.

Modulo 4

Modulo 5

1 pc 60x60_ 24"x24" = 36%
2 pcs 40x60_ 16"'x24" = 48%
1 pc 40x40_ 16"x16" = 16%

Modulo 6, Modulo 7 e Modulo 8 sono
realizzabili anche con due scatole di
multiformato.

Module 6, Module 7 and Module 8
can also be creafed using two multi-
format boxes.

Les Module 6, Module 7 etle Module 8
peuvent également éfre réalisés avec
deux boites multiformat.

Modul 6, Modul 7 und Modul 8
kannen auch mit zwei Mehrformat-
Kartons realisiert werden.

Modulo 6

Modulo 7

Modulo 8

2 pcs 60x60_ 24"x24" = 36%
4 pcs 40x60_ 16"'x24" = 48%
2 pcs 40x40_ 16'x16" = 16%
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PEZZ| SPECIALI . Trims 13.2h %
1 m2 Q <~—F
. Gradino
1 2 1 Battiscopa Gradino costaretta
— pc pcs pc — mm e costa retta**
8,8 a0 818 a0 8'8 — Skirting Straight nosed stair* ~ SX-Dx*
Straight-edge step L-R
60x60 - 40x60 - 40x40 60x60 40x60 40x40
24'x24" - 16"x24" - 16'x16" 24"x24" 16"x24" 16"x16" P SRl 33x60
MULTIFORMATO * Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret
IMPERIAL NAVONA ‘ 280M02 IMPERIAL NAVONA ‘ 280312 280322 280332 IMPERIAL NAVONA ‘ 280102 280202 ggggg g;((
Price code Price code M089 M089 M089 Price code P021 P135 P167

* Multiformato composto da un 60x60, due 40%60 e un 40x40.
Multiformat composed of one 60x60, two 40x60 and one 40x40.
Multiformat composé d'un 60x60, de deux 40x60 et d'un 40x40.
Multiformat bestehend aus einem 60x60, zwei 40x60 und einem 40x40.

i @ 13,2h
PEZZ| SPECIALI . Trims T32h ah
o p— -
. . — costaretta estruso **
81 8 AL 8, 8 il 8' 8 L costaretta'® SX - DX** Extruded L-shaped

Straight nosed stair**

Straight-edge step L-R monoblock tile
Aok 150 161 s s s 33360 33460 153014
MULTIFORMATO * Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret
impeRALNAVONA @) 280M07 mpERIALNAVONA @) 280317 280327 280337 weeraLNavons @) 280207 oot [S)); 280237
Price code Price code Price code P141 P169 P044

* Multiformato composto da un 60x60, due 40%60 e un 40x40.
Multiformat composed of one 60x60, two 40x60 and one 40x40.
Multiformat composé d'un 60x60, de deux 40x60 et d'un 40x40.
Multiformat bestehend aus einem 60x60, zwei 40x60 und einem 40x40.

<

| formati modulari 60x60, 40x60 e 40x40 presentano bordi dritti e
retfificati, con effetto burattato in superficie. Il formato 100x100 presenta
invece bordi dritfi e reftificati.

e

The modular formats 60x60, 40x60 and 40x40 feature straight, rectified 20 mm 2 O mm Géa:;‘lgg;;* Gr?g%r;esteA;Q&?n?r(/L?g e
edges with a tumbled effect on the surface. The 100x100 format, on the =
other hand, features straight, rectified edges. 100x100 50x100 50%100

Les formats modulaires 60x60, 40x60 et 40x40 présentent des bords droits okl

c c c c
et rectifiés, avec un effet vieilli en surface. Le format 100x100, quant & Iuj, (EIE USRI et IGE AER

présente des bords droits ef rectifiés il Rt ni et
Die modularen Formate 60x60, 40x60 und 40x40 verfigen tber gerade, IMPERIAL NAVONA ‘ 280502 IMPERIAL NAVONA ‘ 280512 280542 gggggg gi(( gggggg gi
rekfifizierte Kanten mit einer getrommelten Oberflachenoptik. Das Format - -

100x100 hingegen verfigt tber gerade, rekiifizierte Kanten.. Price code Price code P25 F23s P24s F2s8
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Certificazioni
Certifications

Pulizia e manutenzione
Cleaning maintenance

IMBALL / Packings. Emballage. Verpackung

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX/PAL MQ/PAL KG/PAL | PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

8,8 mm
60x60 R10&R11 4 1.44 25,32 30 43,20 759,60 EPAL 80x120x75h 22
40x60 R10&R11 6 1.44 26,02 40 57,60 1.040,80 | EPAL 80x120x96h 22
40x40 R10&R11 6 0,96 17,80 72 69,12 1.281,60 | EPAL 80x120x96h 22 Note generiche Condizioni generali di vendita
- - General information General sales conditions

T o0 K200 RIOERTT 4 1,00 2330 32 3200 74560 |EPAL 80X 120x96h 2
20
100x100 R11 1 1 44 24 24 1.056 | PALLET 103x123x70h 30
PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX  MQ/BOX KG/BOX | PACKING PACKING SIZE TARE (KG)
8,8mm

F G/l
BATTISCOPA 7 x 60 15 0,63 13,28 EPAL 80x120 22
GRADINO COSTARETTA33x60x3,2h ™ 4 - 207 | EPAL 80x120 2 . A FiC‘f_POS‘Z‘O”e 5%‘8 su richiesta.
GRADINO COSTA RETTA 33 x 60 3,2h SK/DX ** 2 - T EN 80x120 22 empt el consegna: S99

= Available upon request only.
ELLE MONOLITICO ESTRUSO 15 x 30 x 4H 8 - 104 |EPAL 80x120 2 Delivery terms: 30 days.
20 mm Disponible seulement sur requéte.
- Délais de livraison: 30 jours

GRADONE 50x 100 [ . 15 EPAL 80x120 2 Verfugbar auf Anfrage. Lieferzeit:
GRADONE 50 100 SX/DX** 1 - 15 |EPAL 80x120 2 20 Terge

Venezia Imperial Navona infroduce nuovi formati ispirati al colore Navona
della serie Imperial, gia: presente a catalogo. Le superfici sono sviluppate
con una propria idenfitd grafica e cromatica e sono pertanto da considerarsi
prodotti distinti, non coordinabili con il colore della serie di riferimento.

Venezia Imperial Navona introduces new formats inspired by the Navona
colour of the Imperial series, already featured in the catalogue. The surfaces
have been developed with their own graphic and chromatic identity

and should therefore be considered distinct products, not intended to be
coordinated with the corresponding colour of the reference series.

Venezia Imperial Navona propose de nouveaux formats inspirés de la
couleur Navona de la série Imperial, déja présente au catalogue. Les
surfaces ont été développées avec une identité graphique et chromatique
propre et doivent donc éfre considérées comme des produits disfincts, non
destinés & étre coordonnés avec la couleur correspondante de la série de
référence.

Venezia Imperial Navona umfasst neue Formate, die von der Farbe
Navona der bereits im Katalog enthaltenen Serie Imperial inspiriert sind. Die
Oberfléichen wurden mit einer eigenstéindigen grafischen und farblichen
Identiteit entwickelt und sind daher als eigensténdige Produkte zu betrachten;
sie sind nicht auf eine Abstimmung mit der enfsprechenden Farbe der
Referenzserie ausgelegt.

Gres Porcellanato. Porcelain tile

UNIEN 14411 - ISO 13006 - G - Bla (E<0,5%)
ANSI A - 326.3: 2021

DCOF=0,42

oA NIE
Caratteristiche tecniche :bl-j'i-rl:':

=]
pﬁ 'S\;:IAN

Technical features 1]

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle
immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente al
prodotto industriale.

The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the catalogue
might not correspond exactly to the actual product.

| pesiriportatiin tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere
variazioni per motivi produttivi.

The weights stated in the chart are approximate as some changes may be
necessary for production reasons.

Italcer S.p.A. SB si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le
modifiche che riterra pit opportune al fine di migliorare il prodotto.
Quanto riportato & da considerarsiindicativo e non esaustivo in
riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.

Italcer S.p.A. SBreserves the right to make any changes it deems fit in order
toimprove the product, without prior notice.

Allimages are provided for illustrative purposes only and other colours and
aesthetic features are available.

Consultail catalogo generale o il sito www.lafabbrica.it per vedere gli
ultimi aggiornamenti.

Check out our general catalogue or our website at www.lafabbrica.it for
our latest updates.

Catalogo generale
General catalogue

www.lafabbrica.it
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